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Première Visite

,ilpj|'EST avec raison, ô saint Joseph I que nous
' aimons à vous appliquer ces paroles de T Apô-

tre saint Paul : Il a été aussi élevé audesms
des Anges qu'il a reçu un nom plus excellent que le
leur. Par votre titre, en effet, vous avez été plus ho-
noré de Dieu que tous les Patriarches, les Pro-
phètes, les Apôtres, les Pontifes : ils sont tous ap-
pelés serviteurs

; vous seul êtes appelé Père.
ORAISON JACULATOIRE

saint Joseph ! si vous me protégez, je serai
sauvé. ,

On terminera chaque Visite par la prière

suivante :

GLORIEUX Patriarche ! maintenant que vous
êtes dans le ciel au comble de la joie, sur ifti

trône élevé, auprès de voere bien-aimé Jésus,
ui vous a été soumis sur la terre, ayez compassion
e moi, obligé de vivre au milieu de tant d nne-

mis, au milieu de mauvais esprits et de mauvaises
passions, qui me livrent des combats continuels
pour me faire perdre la grâce de Dieu, Ah i par le
bonheur que vous avez eu de jouir ici-bas, sans in-

l
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terruption, de la compagnie ne Jésus et de Mane

obtenez-moi la grâce de passer le reste de ma v e

touiours uni à Dieu, en résistant à tous les assauts

deTenfer, et de mourir dans Vampur de Jesuset de

Marie, afin qu'un jour je puisse «l'"JO»«^a^«°;«^«

de leur compagnie dans le royaume des Bienheureux.

Ainsi soil-il !

Deuxième Visite

! AiNT Joseph a été établi chef de la Sainte Fa-
'

mille, de cette famille bien petite par le nom-

^>^ bre, il est vrai, mais bien grande par 1 escel-S des deux personnages qui 1* comPp»*"* =
1*

Mère de Dieu et le Fils unique de Dieu tait homme.

LeSefgneulva donc constitué ''^'''^^re'iejamauon

Dans cette maison, Joseph commande et le Iils de

Dieu obéit. ^^^^g^^ JACULATOIRE

Saint Joseph, priez Jésus pour moi.

PsitttB : glorieux Patriarche, etc.

Troisième Visite
•

ICELLB vénération ne devons-nous pas avoir

Sour saint Joseph, puisque le Fils de Dieu,

>^ selon la remarque d' Origène, a voulu l'hono-

t^rTomme son Pèrel^J'est là d'ailleurs, le titre, que

m donne saint Luc dans son Evangile : Son Père

Jt\a Mère étaient dans l'admiration en entendant ce

gjon disait de lui. Et Marie n'appelle pas son époux

â'nn- autre nom : Votre Père et moi, dit-elle à Jésus,

nous vous cherchions avec douleur.

OftAISON JACULATOIRE

Saint Joseph, soyez aussi mon père.

PaiÈRB : glorieux Patriarche, etc.
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Quatrième Tisîte

[GOUTONS saint Bernard parlant de saint
^ Joseph: '' Ce fidèle et prudent serviteur a été
choisi par le Seigneur pour être à la fois et leConsolateur de la Mère de Dieu, et le Père nourri!

cier de Jesus-Chiist, et le Coopérateur aussi fidèleque privilégié de la rédemption du monde, qui fut
1 œuvre du grand conseil des trois personnes divi-
nes. Demandons à ce grand Saint qu'il nous con-
sole aussi dans nos peines, qu'il nous assiste dansnos nesoms temporels, et qu'il nous délivre du péché.

ORAISON JACULATOIRE
j:^iiut Joseph, après Jésus et Marie, vous êtes monreaige et mon espé^'ance.

Tuii'isi
: glorieux Patriarche, etc.

€iii»qiiieme Vi§ite
OSDÉ étonna le monde lorsqu'il ordonna au
soleil de s'arrêter pour lui laisser le temps

1-1 u'?. ?J ?^ défaite de ses ennemis et que le
soleil obéit. Mais quelle comparaison entre Josué
qui se voit obéi du soleil, créature inanimée, etJoseph qui se voit obéi de Jésus-Christ, le Fils deIQVL !

7 * »o vie

ORAISON JACULATOIRE
Saint Joseph, obtenez-moi la grâce d'accomplir

avec fidehto les volontés de Dieu.
^

Prière : glorieux Patriarche, etc.

I^ixieme Visite
ORSQtAi Dieu, dit saint Thomas, destine quel-

I

qu un à une fonction, il lui donne toutes les
I grâces nécessaires pour l'exercer dignement

T ^^^1.^^
V

Seigneur vous ayant destiné, ô saint
Joseph I à remplir l'office de Père auDrèa Hp

"

êf

^'•—;
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«onne du Verbo incarné, oa doit tenir pour certain

qu- ilvous confér» tous 'les dons de sagesse et de

'^^-^^^'fdtc^rul^tutèieTneCùslifeœiïe
Ssl'TâcesttTtlus ^^^ privilèges accordés

aux autres Saints.

ORAISON JACULATOIBE

grand Saint ! je me place sous votre protection.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Septième Visite

08KPH était un homme juste
;
yoilîi ce que nous

iTsons dans l'Evangile de saint Mathieu. La

sainte Ecriture appelle donc Joseph .?««<«. Or

eTobserve saint Tean Chrysos.ôme, homme
• _._îc^ ;«; „r. Vi^TTimP nui Dossède toutes

dans le ciel d'im pouvoir P^'^PO^*"^^''^, V^";.;":"
tPtA ouel bien ne pouvons-nous pas obtenir par

votre TntUe'ssion,
'ô Protecteur bien-aime 1 vous

nue Dieu lui-môme a proclame Juste /

ORAISON JACULATOIRE

Saint Joseph, donnez-moi une grande confiance

dans votre puissante intercession.

Prière :
glorieux Patriarche, etc.

Huitième Vi§ite

lUiNT Bernard, comparant saint Joseph au Pa-

rtriarche du même nom, qmi i^"t vice-roi d E-

'« ffVPte, nous fait remarquer que celu -ci con

«t^a le blé non pour lui-mÔme, mais pour le peuple

Igyptin tandis 'que celui-là eut. la mission de gar-

der le Pain vivant descendu du ciel et pour lui me

me et pour le monde entier.
Tna^T^h l nue

O'Pst donc aussi pour moi, ô saint Joseph l que

,-ous avez gardé cet inestimable trésor ;
soy.z beni
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mille fois pour ce bienfait ;
toute ma vit, je crierai

vers vous, en disant : ^,„^'

ORAISON JACULATOIRE

Donnez-moi la grâce de toujours conserver Jésus

dfîns mon cœur. „ . v x

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Tlîeuvienie Visite

SAINT Josephl lorsque le divin Enfant Jésus

resta à Jérusalem et que vous fûtes ainsi se-

-.«s^ paré de l'objet de votre amour, vous avez pieu-

ré durant trois jours. Une pensée surtout vous

affligeait alors: vous craigniez que Je«us ne vous

estimât plus digne d'être le gardien d'un si précieux

trésor. Cependant vous étiez innocent ;
mais moi,

je ne ie suis pas': je suis pécheur, et bien souvent

j'ai perdu mon Dieu par ma faute.

ORAISON JACULATOIRE

Saint-Joseph, je vous en conjure, donnez-moi les

larmes d'une vraie contrition.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Dixième Visite

ous étiez déjà saint avant votre mariage, Ô

Patron hien-aimé ! mais votre sainteté s ac-

^ crut beaucoup par votre union avec Marie.

Les seuls exemples de rette chaste Epouse suffisaient

pour vous sanctifier ; et si Marie, comme parle saint

Bernardin de Sienne, est la dispensatrice de toutes

les ffrâces que Dieu dispense aux hommes, -"ec

Quelle profu4ou ne devons-nous pas croire qu e.ie

vous en a enrichi, vous, son Epoux, qu'elle aimait

tant et dont elle était tant aimée l

ORAISON JACULATOIRE

saint Joseph î obtenez-moi une grande dévo-

tion envers Marie.

Prière : glor eux Patriarche, etc.
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Onzième Yi«ite
m deux disciples qui allaient à Emmaûs, pen-

J| dant les courts instants qu'ils purent jouir
S5?s de In, compagnie et de la conversation du

Sauveur, se sentirent tellement embrases de l'amour
divin, qu'ils se disaient ensuite : N'eH-U pas vrai
que notra cœur était tout brûlant pendant qu'il nous
parlait m chemin. Que devons-nous donc penser des
flammes de sainte charité qui se développèrent dans
le cœur de saint Joseph, durant les trente années
au'il passa dans la compagnie du Fils de Dieu,
écoutant les paroles de vie éternelle qui sortaient
de sa bouche ?

ORAISON JACULATOIRE
Saint Joseph, allumez dans mon cœui une étin-

celle de ce feu divin qui embrasait votre cœur.

PRrèiiE : glorieux Patriarche, etc.

I>ouzieinne Vi§îie
*APÔTRE nous assure que, dans l'autre vie, le

Jl Seigneur récompense chacun selon ses méri-
^^ tes. mon saint Patron I que votre trône

dans le ciel doit donc être élevé, puisque vous avez
rendu tant de services à Jésus pendant sa vie mor-
telle, et que vous l'avez aiméd'un amour si ardenl 1

'Votre mérite, ce n'est pas d'avoir donné un verre
d'eau à un pauvre au nom de Jésus, mais c'est
d'avoir procuré la nourriture et le vêtement au
Sauveur lui-même

; c'est d'avoir sauvé sa vie dans
la persécution d'Hérode.

ORAISON JACULATOIRE
mon Dieu 1 je vous remercie de la gloire dont

vous avez couronné saint Joseph.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

\
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^ouR prou/er la puissance q le saint Josepn

posBèile au cieî, saint Bernardin de Sienne

w»«« s'exprime ainsi :

** Nous ne pouvons en douter, Jésus-Chnst con-

tinue maintenant, dans le ciel, à avoir pour saint

Joseph cette tendresse et ce respect qu'il lui a té-

moignés a'Urefois sur la l'erré, comme un enfant à.

l'égard de son père. Bien loin de se perdre, ces

sentiments de piété filiale s<.nt devenus plus forts

que jamais. " Qu'on remarque bien ces mots : ten-

dressii et respect, " ajoute saint Alphonse ;
ils

gignitient que ce souverain -ignour, qui.ada%n6

révérer saint Joseph ici-br^ comme son Père, ne

lui refuse dans les cieux rien Ce ce qu'il lui deman-

de "
OKAISON JÂCaLATOIRE

saint Joseph, obtenez-moi la grâce de la perse-

vérfliUCe

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Quatorzième Visite

I'e^t de vous ot de vous seul> ô Saint incom-
^ parable, que l'Eglise chante :

'' Un privi'^ge

,^> admirable vous a rendu plus heureux que les

autres justes, puisqu'il vous a été donné de jouir de

Dieu pendant votre vie, et de goûter ainsi sur cette

terre un bonheur qui est le partage exclusif des

habitants du ciel." Ah 1 maintenant encore, Jé^^us-

Ohrist est présent parmi nous dans l'iidorable Sacre-

ment de l'Autel. Moi a^.-si, ô saint Joseph ! je puis

donc visiter le Sauveur, m' entretenir avec lui, et le

recevoir dans mon cœur. C'est ce que je vous pro-

mets de faire souvent à l'avenir, avec une foi vive

et un amour ardent.

ORAISON JACULATOIRE ._^

Saint Joseph, obtenez-moi une foi plus vive.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

\
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Quinzième Tisilc
OUR les autres saints, il semble, dit saiate
Thérèse, que le Seigneur leu- ait accordé le
pouvoir de nous secourir seulement dans

quelque nécessité particulière
; l'expérience prouve,

au contraire, que saint Joseph nous secourt dans
tous nos besoins. Comment, après cela, ô puissant
intercesseur I puis-ie craindre encore que vous refu-

j^Tacnerai ae m en renare aigne par
vie meilleure, je n'attristerai plus voire cœur ni
celui de Jésus, et je vous servirai jusqu'à mon der-
nier soupir.

ORAISON JACULATOIRE
Saint-Joseph, assistez-moi dans mes besoins.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

l

Seizième Vi§ile
IGURONS-Nous que le Seigneur, nous voyant
affligés au milieu des misères de cette vie, nous
adresse à tous, ces paroles de Pharaon à son

euple, dans la famine qui désolait l'Egypte: Allez
'. Joseph : Ite ad Joseph Vous tous qui sollicitez de
moi des grâces, allez à Joseph

;
je l'ai établi inten-

dant de ma maison.
ORAISON JACULATOIRE

Saint Joseph, faites- «noi la grâce de toujours re-
courir à vous dans les tentations.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

I)i\-?«eptieme Vi§île
I|aint Alphonse disait un jour à ses auditeurs :

,^^ " Demandons à saint Joseph l'amour envers
%^ Jésus-Christ ; car je tiens pour assuré que la
grâce la plus singulière que saint Joseph procure à

if
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ï

iyj

ses dévois serviteurs, c'est un tendre amour envers
le Verbe incarné

;
il jouit de ce privilège en ré-

compense de l'extrême affection qu'il a eue pour
Jésus en ce monde.'*
Ces paroles nous font comprendre la belle invi-

tation que la Sainte Eglise met dans la bouche de
saint Joseph :

'^ Venez à moi, et vous mangerez ce
que la, terre produit de meilleur." Oui, c'est à vous
que j'irai, ô saint Joseph ! pour que vous nourrissiez
mon âme des fruits delà plus excellente des vertus,
des fruits du divin amour.

ORAISON JACULATOIRE
Saint Joseph, faites que j'aima mon Dieu par-

dessus toutes choses, et mon prochain comme moi-
même.
Prière : grlorieux Patriarche, etc.

I>ix-hnitieine Vi§îte
[PoTRE salut est entre vos mains ; vous n'avez

||
^^'à jeter sur nous un regard de bienveil-

1 lance et nous servirons le roi dans la joie de
notre âme»

C'est ainsi, ô saint Joseph, Père bien-aimé ! que
vous invoque la sainte Eglise. Hélas ! la corruption
du monde va chaque jour en s'augmentant

;
plus

que jamais le démon rôde autour de nous comme
un lion rugissant pour nous dévorer. Mais vous qui
avez sauvé Jésus des mains de ses persécuteurs,
vous pouvez aussi nous sauver delà rage de Satan.
Daignez donc abaisser sur nous nn regard de

bonté, et nous servirons avec allégresse notre Dieu
et notre Roi.

ORAISON JACULATOIRE
Je louerai votre nom, ô saint Joseph I parce que

j'ai trouvé en vous secours et protection.

Prière : glorieux Patriache, etc.
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Dlx-neuvîeine Visite

B ne doute point qu'après votre sainte Epouse,

vous ne soyez plus éfevé en gloire que tous les

__ autres Saints du Paradis. Vous me dites :

** Il m'a exalté afin que je rende heureux beaucoup
de peuples. " Mais je ne serai éternellement heureux

qu'en aimant Jésus et Marie
;
je vous demande donc

cet amour, et je vous dis avec saint Bernardin de

Sienne :
" Souvenez-vous de nouy, 6 saint Joseph !

et par le crédit de votre prière, daignez intervenir

en notre faveur auprès de Celui qui a bien voulu

passer pour votre fils ; laites plus encore: rendez-

nous propice la Bienheureuse Vierge Marie, votre

Epouse et la Mère de Celui qui, avec le Père et le

St-Esprit, vit et rèyne dans les siècles des siècles.

Ainsi soit-il.
"

OKAISON JACULATOIKE

Saint Joseph, priez Jésus et Marie pour moi.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vingtième Visite

|AUVRE pécheur que je suis, je pousse vers vous,

ô saint Joseph I ce cri dé détresse : Assistez-

moi ! Depuis longtemps déjà, je vis en oiffen-

sant mon Dieu ; mais maintenant je veux changer de.

vie et servir un Dieu si bon. Plein de confiance, je

vous dis encore une fois : Saint-Joseph, assistez-

moi ! Pourriez-vous ne pas m' exaucer ?
^
L'Eglise

xie m'exhorte-t-elle pas à mettre mon espérance en

vous et à épancher à vos pieds toutes les misères

qui remplissent mon cœur? J'ai donc recours à

vous,
ORAISON JACULATOIRE

Eegardez-moi d'un œil de compassion et secourez-

moi !

Prière : glorieux Patriache, etc.
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Vingt et unième Vî§ilc

^ous avez été, ô saint Joseph I le Père nourri-
»^ cier de Jésus, et en cette qualité, vous avez

^
vu le divin Sauveur vous obéir. Votre zélé

serviteur, saint Alphonse, conclut de là que, dans
le ciel, vos prières sont regardées par Notre-Sei-
gneur comme des ordres ; ca-. lorsqu'un père prie
son fils, dit Gerson, sa prière a la force d'un
commandement.

ORAISON JACULATOIRE,
mon Père ! priez votre Fils pour moi.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vîngt-deuxime Tiinite
^^^ERMETTEZ, ô salut Joscph I quc je vous dise
J|^ avec la sainte Eglise: ''Je vous chanterai^^ toujours, parce que vous êtes un puissant
protecteur."

Oui, je publierai vos louanges et je proclamerai
votre puissance

;
car jamais je ne vous ai invoqué

en vain
;
chaque. fois que je vous ai prié dans les

tentations, je ne suis pas tombé.
ORAISON JACULATOIRE

^
Donnez-r^oi une heureuse mort, et je vous louerai

éternellement.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vîngt-troîsîcîMie Yi§ite
UK saint Joseph ait été en toutes occasioi

^ toujours parfaitement soumis à la divine v ^

lonté, nul ne peut en douter. Ne le voyez-
,. vous pas ? continue saint François de Sales.

Kegardez comme 1' 4nge le tourne à toutes mains :

Il lui du qu'il faut aller en Egypte, il y va ; il com-
mande qu'il revienne, et il en revient.
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ORAISON JACULATOIRE

admirable Saint I obtenez-moi la grâce d'une

parfaite résignation à la volonté de Dieu en toutes

choses.

Prière : O glorieux Patriarche, etc.

Vîngt-quatrieme Vî§îte

Epoux bien-aimé de la Vierge bien-aimée I

vous dirai-je encore avec saint François de

^^ Sales, je vous en conjure par le Cœur de votre

doux Jésus qui est le Roi des Cœurs et que le vô -.re

adore, remplissez mon âme du feu de l'amour qui

vous emflammait. C'était là l'unique désir de votre

Fils : Je suis venu apporter le feu sur la ^<5rr^,dit-il,

et qu'est-ce que je veux sinon quC il s'allume dans let

âmes 9

ORAISON JACULATOIRE

Saint Joseph, exaucez mes prières.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vîngl-cinquieme Vi§Ue

I'est à vous, ô Saint que je bénis et que j'aime
' tendrement I que Dieu a confié son Fils fait

„««^ homme et sa divine Mère Les Anges vous

enviaient la possession de ce double trésor, et vou s

pouviez demander au Paradis même s'il était plus

riche que vous. Quel Ange, en effet, peut être com-

paré à la Reine des Anges ? Et qu'est-ce que Dieu

possède de plus grand que Dieu lui-même.

ORAISON JACULATOIRE

Vive Joseph I qui a nourri notre Vie et a protégé

notre Mère I

Prière : glorieux Patriarche, etc.
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Vîngi-sixîcme Vl§lte

loMMB mon cœur tressaiFle de joie, ô tendre
^ Père ! lorsque j'entends dire à saint Léonard

^,ar de Port-Maarice : Epoux de Marie, de laquelle

est né Jésus • Epoux de Marie, c'est-à-dire de cette

grande Reine que les Dominations, les Principautés,

les Chérubins et les t^éraphins se font gloire de

servir. Comme Epoux de la Mère de Dieu, saint

Joseph s'éleva donc au-dessus des Anges, et put

voir à ses pieds, hormis la Ste Vierge, toute autre

sainteté créée.
"

.^^.„n,
ORAISON JACULATOIRE

Epoux de Marie, f .ites que les chrétiens compren-

nent ce qu'il y a de grand dans ces paroles.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vin-gÇt-septîeme Vî§îte

^ON aimable et saint Patron, je vous salue au-

jourd'hui avec la sainte.Eglise comme l es-

g^sH^ poir assuré de la vie et le soutien du monde.

Celui qui met sa confiance en vous, obtiendra la

grâce de ne pas périr, mais de vivre éternellement,

vous avez sauvé le monde par votre paissante inter-
*

cession, comme autrefois vous avez sauve le bau-

veur des hommes en fuyant en Egypte.

ORAISON JACULATOIRE

Sauveur du Sauveur du monde, priez pour nous :

Servator Salvatoris mundij ora pro nobis.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Vlnst-liuîtieme Visite

UB les célestes phalanges, ô saini Joseph'.!

célèbrent votre gloire
;
que tous les peuples

chrétiens chantent vos louanges, parce que,

brillant de l'éclat des vertus,vous avez eteuni
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à la Vierge incomparable par les liens de l'union la
plus chaste. Maljçré ma misère, j'ose mêler ma voix
a toutes celles qui vous glorifient: ô Père que j'aimel
que vous êtes grand dans les desseins de la divine
Providence! vous êtes un lis de pureté; à vous
devair être confié, comme un joyau du ciel, la pureté
de la Vierge Immaculée. Fils de David par votre
naissance, vous étiez destiné à être appelé le Père
de l'Homme-Dieu, le Père de Jésus. Vous êtes éle-
vé au-dessus de tous les saints, au-dessus des Anges
comme le dit saint Léonard de Port-Maurice, avec
qui je vous fais cette prière :

OEAISON JACULATOIRE
Rex Sanctorum^ Rex AngeLorum^ ora pro nobis •

Koi aes Saints, Roi des Anges, priez pour nous.
Prièbe : glorieux Patriarche, etc.

Tiiig^t-neuvieme Ti§ite

E vieillard Siméon mourait tranquille et plein
^ de joie, parce qu'il avait pu, pendant quel-
ques instants, contempler l'Enfant Jésus •

6 est maintenant, Seigneur, s'écriait-il alors, gue
vous laisserez aller votre serviteur en paix, selon votre
parole, Père nourricier de Jésus, plus heureux que
Simeon, vous avez joui de la présence du divin Sau-
veur durant tant d'années ! Au moment de votre
mort, Jésus se trouvait à vos côtés. mort bien

-

neureuse ! moiirir antre les bras de Jésus et de
Marie par la force de l'amour ! saint Joseph ! ob-
tenez-moi la grâce d'être assisté aussi de Jésus et
de Marie à l'heure de ma mort, et pour que ma mort
soit heureuse, préservez-moi, je vous en conjure du
malheur d'abandonner jamais mon Jésus pendant
les jours qui me restent à vivre.
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OKAISON JACULATOIREl

Dispensateur des trésors célestes, priez pour nous.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Trentième Vi§îie

,E quel éclat votre sainteté brille à mes yeiix,

^ ô saint Joseph! lorsque j'entends l'Eglise

,„««^ chanter de la maison qui fut témoin de votre

vie et de votre mort, ces paroles du prophète : Sei-

gneuTj gui habitera dans votre tabernacle, ou qui de-

meurera sur votre sainte montagne 9 Ce sera celui qui

vit sans tache et qui pratique la justice.

Que vous deviez être saint pour vivre sous le

même toit que Celui qui est la sainteté même et que

la Vierge Immaculée 1 Saint Joseph, puisque Jésus

vient si souvent dans mon cœur, exaucez la prière

que je vous fait en ce moment :

ORAISON JACULATOIRE

Donnez-moi la grâce de toujours recevoir dans

un cœur pur le Dieu trois fois saint.

Prière : glorieux Patriache, etc.

Trente et unième Visite

s^UAND je pense à Marie, pourrais-je ne pas pen-

^j-yJ seraussiàvouSjôsaint Joseph! à vous qni avez

^^ partagé les souffrances de cette Vierge-Mère

et qui l'avez protégée dans tous les dangers ? Per-

mettez que je vous adresse aujourd'hui ces paroles

de saint François de Sales :
'' Grand sâmt Joseph,

F.«nnv hifin-aimé de la Mère du Bien-Aime ! corn-
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bien de fois vous arez porté entre vos bras l'amour
du ciel et de la terre, tandis qu'enflammée par les
tendres embrassements et les doux baisers du divin
Lnfant, votre âme se liquéfiait de contentement,
lorsqu'il disait tendrement à vos oreilles (ô Dieu '

quelle suavité 1) que vous étiez son ami de prédilec-
tion et soi. Pèie bien-aimé.

JACULA.TOIRE

Donnez-moi un amour toujours plus ardent pour
Jeaus.

Prière : glorieux Patriarche, etc.

Imprimatur

Quebeci, die 16a novembris 1894,

L. N. ARCHIEP. CYRENEN., Admin.

F. PIOHETTE, hbrairc-imprimour, Lévir.
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